


Tles Maurice, Mauritius Islands ou Ilhas Mauricio

Logo, no Aeroporto eles anunciam que vocé chegou ao Paraiso. Escrito assim
mesmo com letra maiuscula. Para nds, era uma etapa complementar a viagem a
Africa do Sul. No pacote originalmente oferecido, pela Agéncia Terra Mundi, a
viagem comegaria por ai, mas pedimos para inverter, porque tinhamos a idéia de que
seriam trés dias mais de descanso e relaxamento, o que cairia melhor ao final da

jornada, antes de recomecgarmos o trabalho, no Brasil.

Tudo que ja tinha ouvido falar sobre essa ilha era positivo. Ouvi falar muito pouco,
na verdade, mas o imaginério estava agucado, desde que haviamos morado na
Franga, porque havia sempre muitos out doors de agéncias de turismo referindo-se a

maravilhas dessas ilhas. Assim, as expectativas estavam la em cima.

A Operadora Concorde, responsavel pela nossa recep¢do nesse pais, esperava-nos
com toda atengdo. Primeiramente, falavam francés, o que fazia toda diferenga, para
mim, depois de varios dias me esfor¢cando para compreender (mal) o inglés; em
segundo lugar, foram solicitos ao explicarem que a moeda local € a rupia, como na
india (alias, depois vou comentar que n&o é apenas isso que tem influéncia hindu
nessas ilhas) e, embora o euro fosse aceito em hotéis e restaurantes para turistas, eles
deram dicas sobre cotagdo e acompanharam Eliseu até o guiché de change; em
terceiro lugar, ofereceram-nos umas toalhinhas brancas, com perfume de liméo,
Umidas, para que a gente se refrescasse. Além de nos parecer muito simpatico, fazia
todo sentido aquela toalhinha, porque depois do voo de trés horas, quase quatro
horas, no ar condicionado, a temperatura, a0 descermos, pareceu-nos

insuportavelmente elevada.

O Aeroporto, cujo nome ndo consigo me lembrar de jeito nenhum, mas que foi

dado em homenagem a um médico que foi o lider da libertagéo das Ilhas Mauricio
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do dominio inglés (o filho dele é o atual primeiro ministro), localiza-se na costa
leste da principal ilha, justamente na posi¢do oposta a capital, Port Louis. Esta cidade
fica na costa oeste, olhando para Madagascar e a 800 km desta, que é a maior ilha do

continente africano.

Desse aeroporto, como observamos pelas aeronaves no pétio e, sobretudo, pelo
painel de chegadas e partidas, havia voos para muitas cidades do mundo — Paris,
Londres, Dubai, Johanesburgo (de onde vinhamos), Antananarivo (capital de
Madagascar), Maputo (capital de Mogambique), Delhi, llhas Seichellles (n&o sei o
nome da capital), Ilhas Reunido (também n&o sei e acho que o pessoal do
Aeroporto, idem, pois 0s vOos para essas ilhas ndo sdo anunciados pelos nomes de

suas capitais ou cidades para onde se dirigem, mas pelos nomes dos paises).

Isso tudo, foi nos indicando que o turismo é mesmo o forte da economia nesse pais
de um pouco mais de um milh&o e duzentos mil habitantes, populagdo menor do

que da maior parte das metrdpoles regionais brasileiras.

O nosso servigo de translado, pela Concorde, foi feito de carro (somente nés dois,
nada daquelas vans cheias de gente e de malas) até o Hotel Bouganville, que do
Aeroporto dista cerca de 45 km, e esta na mesma costa leste. Para fazer esse percurso,
o chauffeur Rakesh demorou quase uma hora, porque a rodovia vai cortando
inlmeros pequenos povoados de pescadores. Ele foi gentilmente respondendo a
todas as nossas perguntas. Para contar a verdade, fizemos um verdadeiro

interrogatorio.

Segundo ele, as ilhas foram descobertas por Mauricio de Nassau, em 1638. Isso
mesmo, aquele que esteve no Brasil, por um tempinho e os portugueses expulsaram.
No caso dessas ilhas, de fato, a expressdo descoberta faz algum sentido, porque néo
havia povoamento humano nela, ao contrério do que ocorreu na América, onde 0s
europeus chegaram e ndo descobriram nada, de fato, porque j4 havia muita gente
por la. Nassau representava os interesses da Companhia Holandesa das indias

Orientais. A presenca holandesa, sucederam-se o dominio francés e, depois, o inglés
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até que a Rainha Vit6ria “concedeu-lhes” a independéncia. (Depois de ter voltado da
viagem, fui conferir a data da descoberta e, na Wikipédia, consta que as ilhas foram
descobertas pelos portugueses em 1505 e colonizadas pelos holandeses a partir de
1638. Foi controlada pelos franceses no século XVIII, tomada pelos britdnicos em
1814. Eles obtiveram a independéncia em 1968, mantendo como chefe de Estado o
monarca inglés e somente, em 1992, tornaram-se republica membro da Comunidade

Britanica das Nagoes).

Nas llhas Mauricio, ha 3 linguas oficiais: inglés, francés e crioulo. Na escola, aprende-
se inglés e francés, e, em casa, desde que se comega a falar, pratica-se o crioulo, que é
a lingua de comunicagdo popular. Todo mundo, segundo Rakesh, fala as trés linguas,
sendo que, entre as duas dos colonizadores, eles preferem o francés, j& que o crioulo
tem muitas palavras originadas do francés. No entanto, depois, vimos que, do ponto
de vista politico-administrativo, hd alguma primazia do inglés que foram os ultimos
colonizadores, j4 que placas em rodovias, cartazes com avisos, nomes de institui¢des
estdo sempre em inglés, mesmo quando a nomenclatura tem origem no francés,
como, por exemplo, pude observar em “Notre Dame School” e “Mére de Dieu

School”.

Em principio, todas as pessoas que tratam com turistas, comegam a se comunicar em
inglés. Quando faladvamos que preferiamos o francés, eles sorriam de um modo
agradavel, denotando que, para eles, também é mais tranquilo conversar nessa
lingua. Perguntamos quais eram as origens predominantes dos turistas, e nosso
chauffeur, respondeu prontamente: ‘os franceses’, como se fosse 6bvio e como se

fossem os Unicos... Depois acrescentou: os ingleses, os italianos, os alemaes.

Enfim, trata-se de um destino turistico importante para os europeus. Isso €
compreensivel, porque calor o ano todo, muitas praias, paisagens ainda inospitas €

tudo que um europeu deseja em férias.

Rakesh ia dando outras informag&es, a medida que a nossa curiosidade o estimulava.

Se o turismo vinha em primeiro lugar, respondendo por cerca de 40% da economia
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local, a producdo da cana e seu beneficiamento como agucar ocupavam o segundo
lugar, o que logo se tornava muito visivel, porque em todas éareas de altitude baixa,
entre cidades e lugarejos, viam-se extensas areas desse plantio. O fumo também era
produzido e beneficiado na ilha (depois Eliseu acabou comprando um pacote da
marca 555 para levar para os amigos). O chauffeur fez referéncias a frutas e, por fim, a
producdo industrial de confecgdes, citando camisas e camisetas, que seriam

exportadas para a Africa do Sul.

A medida que faziamos esse percurso, eu via o quanto ha pequenas areas de
assentamento concentrado, que ele nomeava como villages, usando o conceito
francés, cujo correspondente em portugués foi, no passado, vila, e, hoje, é distrito

urbano.

De verdade, pelo que eu observava, eram vilas de pescadores, ja que essa atividade

também ocupa papel importante no dia-a-dia dos “mauriciens”.

Aligs, isso me faz lembrar que tudo que Rakesh explicava, ele comegava por “Nous,
les mauriciens” (nds, 0s mauricianos), o que achei muito simpéatico, como forma
deles fazerem referéncia aos nacionais, j& que indicava mais a nogdo de nagdo do que

de patria ou de Estado.

As edificacOes que abrigavam escolas, observadas pelo caminho, me impressionaram
bem, porque, no geral, eram os melhores prédios dessas vilas de pescadores — sempre
de dois pavimentos, bem pintados e em terrenos grandes. Os nomes delas, depois
comprovei nos dias seguintes, eram predominantemente catolicos e franceses,

indicando a influéncia que esse pais e sua cultura tiveram nas ilhas.

A escolarizacéo, segundo ele, é obrigat6ria até os 16 anos e como era pouco mais de
17h, acompanhamos a saida da criancada das escolas. Ap6s nossa pergunta, ele
informou que as criangas entram na escola 8h45 e saem as 17h, tal e qual na Franca.
Dois aspectos chamaram atencdo, além dessa jornada de dois turnos nas escolas: - as

criangas usavam uniformes muito parecidos aos da minha infancia — calga ou saia
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azul marinho, meia %4 branca, camisa branca e gravatinha azul ou vermelha (faltou a
boina que eu usava na escola de freiras); - eram de todos 0s tipos étnicos possiveis,
juntos, e fazendo aquela algazarra na saida da escola (hindus, negros, chineses,
brancos). Sei que misturei tipos étnicos com nacionalidades, mas foi s6 para designar
0 que ia reconhecendo, ja que, por exemplo, os de olhinhos puxados, logo se via,
n&o eram japoneses ou coreanos; os de pele de um marron aveludado, facilmente se
reconhecia como hindus, inclusive porque muitas meninas e usavam o ponto

vermelho na testa.

Durante nosso trajeto, também chamava aten¢do o nimero de novas incorporacdes
imobilidrias anunciadas ou ja edificadas, tanto hotéis, como resorts, como villas, ou
seja, conjuntos residenciais fechados, com pequenos bangal®s ou casinhas,
destinados a turistas, tanto em regime de propriedade, como de tempo
compartilhado (se vocé, que estiver lendo esse diério, ndo souber o que é

propriedade em tempo compartilhado posso explicar numa outra hora).

Perguntei a Rakesh se esses investimentos eram de capital internacional. Ele
respondeu que a maioria era, e isso era muito bom para “nous, les mauriciens”,
porque gerava empregos e impostos que eram usados para diminuir a pobreza. Deu
para ver que Rakesh estava com a ‘cabeca feita’ a favor desses investidores.... Deu para
ver, também, que os incorporadores ndo sdo nada bobos, porque a paisagem da ilha
principal € muito bonita (além dela s6 conhecemos a pequena Ilé des Cerfs, que
também é muito bonita). Apesar de ser pequena e ter cerca de 70 km de largura, por
120 km de cumprimento, ela tem um relevo movimentado com montanhas na area

central e ao sul.

Esse relevo decorre da origem vulcéanica da ilha, pois a maior parte do terreno
rochoso que a constitui tem essa origem, tanto quanto toda a linha de arrecifes que
a cerca e torna as suas praias tdo bonitas e agradaveis. Entre a barreira formada, no
mar, por essas formacdes e a praia, propriamente dita, a 4gua tem um verde

exuberante, resultado de maior densidade de matéria organica, a temperatura dela é
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mais alta, ja que as grandes ondas ndo chegam a superar essa barreira, bem como o
fundo de areia branquinha é melhor visualizado, j& que as aguas do mar se

movimentam menos nessa faixa.

Al estd o mapa da porgéo leste da ilha. Nosso hotel “Le Bouganville” localizava-se proximo a uma

vila de pescadores, que se chamava Trou d’Eau Douce, o que significa Buraco de Agua Doce.
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Como se pode ver no mapa, muitos hotéis estdo nessa costa leste da ilha. A praia,
nesse litoral, ndo comp®e uma faixa larga e, onde a maré sobe e desce diariamente,
ha centenas de testemunhos de pequenos corais e algas. Pela manhd, no hotel, alguns
funcionarios juntavam esses restos de algas que a maré trazia e os enterrava em
buracos feitos na areia, para tornar, aos turistas a viséo mais agradavel. Mesmo assim,
para 0s meus pés, aguela areia misturada aos pedacinhos de restos de corais nao era
muito agradavel. Em nossa primeira caminhada & beira mar foi possivel ver que, ao
final da tarde, quando parte das ondas ultrapassam os arrecifes e chegam a areia, elas
sao fortes, porque para tentar salvaguardar sua sandélia havaiana, Eliseu foi levado

um pouquinho por uma onda, junto com a mochilinha em que carregdvamos o

celular, algum dinheiro e outras coisinhas. Foi o batizado ele no Oceano indico.

Aqui as fotos que registram esse final de
dia, em que ainda estavamos nos

familiarizando com esse novo espago.

Acima, estdo as formacdes que

aparecem ao longo da praia e resultam

das erupgdes do vulcdo existente na ilha.

Abaixo, duas mogas andam & cavalo,
um prética que tinha observado na
Africa do Sul e voltei a ver nas llhas

Mauricio.
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Logo acima, nés dois esperando a hora do jantar na recepcdo do hotel. Na ultima foto, um registro
do Eliseu olhando para o Oceano indico, a partir do ponto mais a leste em que j& estivemos nesse
planeta.
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O dia seguinte foi de total relax — muito sol, vento que ameniza muito as
temperaturas altas, praia pela manhé e pela tarde, pausa para 0 almogo e para uma
boa cochilada... Procuravamos nos informar, ao maximo, o que era mais interessante
para ser conhecido no dia seguinte e, finalmente, com Alessandra da Operadora
Concorde fechamos nosso programa. Carro com motorista a nossa disposic¢ao das 9
as 18 h, mais uma pequena travessia de barco, custaria a nés 71 euros (primeiro eles

falam o preco em rupias, depois rapidamente convertem para 0 euro).

Durante passeios feitos a pé a partir do hotel, pudemos fazer algumas observacdes.
Um ponto que apreciei, bastante, foi a existéncia de grandes areas preservadas a beira
mar, nas quais ndo se pode edificar. Elas estdo entre as areas de praias privativas sob
controle dos hotéis. Depois nos informamos que elas sdo muito usadas pelos
moradores da ilha, a partir dos finais da tarde. Em muitos casos, eles passam a noite
toda, conversando, jogando futebol ou cartas, fazendo churrasco e s6 voltam para
suas casas no dia seguinte para repousar. Ficamos sabendo que essas idas podem ser
de grupos compostos por familias inteiras (tios, primos, avés) como podem ser

somente de homens (amigos ou aparentados).

Por esta opcao pela praia durante a noite, deu para ver que eles ndo querem saber de

sol, mas sim de sombra e agua fresca.

Passamos um dia reconhecendo a praia com percursos que podiam ser feitos a pé a partir do hotel e
verificamos que a presenca das lavas do vulco, ndo é pontual, mas circunda toda a ilha, como a foto a
esquerda mostra. A direita, os carros estacionados numa éarea pUblica a beira mar.
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A esquerda, outra tomada de uma das praias pablicas. Quero chamar atengo para a vegetagio, com
os galhos e até os caules todos inclinados para oeste, denotando a tendéncia predominante dos ventos

nailha.

O hotel ndo tinha nada de especial e se parecia com muitos que temos no Nordeste
do Brasil. A recepcéo e sala de estar estdo bem no comeco do terreno, junto a
rodovia secundaria paralela ao mar. Os apartamentos alinhavam-se em pequenas
edificacdes de dois pavimentos, cada um deles com suas varandinhas voltadas ao
corredor central, onde estdo os jardins, a piscina, o restaurante e 0 caminho para o
mar. A infraestrutura é boa, a construcado é graciosa. (vejam na foto as tesouras em
madeira que sustentam o telhado em sapé do restaurante), mas o servico, apesar da

simpatia do pessoal, era insuficiente.

Fiquei observando quem poderiam ser reconhecidos como o0s hdspedes tipicos do
hotel e deu para ver que predominam franceses e entre eles, dois subgrupos — jovens
casais (talvez em lua de mel) e casais de terceira idade. Pelo comportamento, pelas
roupas, pelas conversas eles pertencem aos segmentos de médio — médio baixo poder
aquisitivo. Em relacdo ao hotel em que estadvamos, que tem um preco razoavel para
quem paga em real, da para concluir que ele é bem barato para quem paga com

euros.
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Acima, a cobertura do restaurante do hotel, feita
com um tipo de madeira que parece ser extraida
dos palmeirais que ha na ilha. A direita, Eliseu na

entrada do hotel.

O dia seguinte, 62. feira, dia 19 de fevereiro, comegamos com uma ida a Tle de Cerfs
(llha dos Veados) e achamos o servico da operadora muito profissional: todos s&o
pontuais (motorista, servi¢o de barco e de guia), bem apresentados, atenciosos sem
serem servis, objetivos e nunca demasiadamente insistentes quando oferecem

produtos ou servigos.

Foi impossivel nao fazer compara¢des com a qualidade desses mesmaos servicos no
Brasil — quantas vezes ndo tivemos os translados atrasados, em peruas lotadas, com o
pessoal de servi¢o sem estar uniformizado etc etc etc? A mim, incomoda no Brasil
ndo apenas a falta de profissionalismo em muitos servi¢cos de turismo, como a
intimidade demasiada que logo quer se estabelecer, ou por meio de brincadeiras ou
por meio de outras formas de se reportarem aos turistas como se eles (ou seja, Nos)

nao estivessem pagando pelo servigo prestado.
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Acima, Eliseu e eu, no barco, indo para a ile des Cerfs.

Abaixo, algumas fotos da vegetacdo e do conjunto da paisagem gue domina na ilha.
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Acima, outras imagens da ilha. Abaixo, eu tomando sol e os quiosques que foram construidos pelos

grandes hotéis que estdo na ilha maior, para que seus hdspedes possam passar o dia na fle des Cerfs.

Essa pequenina ilha, a leste da grande ilha que compde esse arquipélago, é realmente
muito bonita. Como nos disse 0 guia que nos aguardava — Thierry — ela é “superbe”!
Foi muito estranho encontrar um guia com a aparéncia hindu, chamado Thierry,
esse nome tao associado aos franceses, bem branquinhos de olhos claros. A conversa
com ele, de apenas 8 ou 10 minutos foi sensacional. Ele nos perguntou de que pais
éramos e a nossa resposta de que éramos brasileiros, ele imediatamente passou a falar
sobre futebol, explicando que torcia para o Liverpool, assim como outros mauriciens
Achamos interessante a associagdo que ele fez e absolutamente correta, porque,

afinal, ele selecionara um aspecto importante para relacionar o Brasil as Tles Maurice.
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Como eu senti a pobreza nas llhas Mauricio? Aparentemente, ndo me parece que
haja tanta diferenca entre os ricos e pobres aqui. Tampouco chegamos a ver
indigéncia, ainda que, no Mercado Municipal de Port Louis, tenham nos abordado
duas vezes pedindo dinheiro. As casas dos pescadores e trabalhadores rurais que estao
nas villages, ao longo das rodovias, S0 mesmo muito pobres, mas tém um padrdo
acima do que assistimos em nossas favelas. Vimos casas de muito bom padréo, mas
essas estdo nas areas pericentrais das cidades pelas quais passamos, misturando-se um
pouco a edificacdes de padrdao médio e até mesmo simples. Ndo me pareceu que as

distancias sociais sejam, também, expressas sob a forma de segregacao socioespacial.

Segundo nosso “outro” chauffeur, o que nos acampanhou no dia em que saimos
para conhecer a ilha, Yassim, todos tém trabalho e estdo contentes com o aumento
do turismo e com o governo atual. Alias, jaA comentei que o atual primeiro ministro
é médico, e filho do libertador da patria. Rakesh fez referéncia critica a esse aspecto,
dizendo que era quase uma dinastia da familia, na ilha, mas Yasssin acha que ele faz

um bom governo e vai ser reeleito. Assim, concluir que a dinastia vai continuar...

A opcéo pelo desenvolvimento de infrestrutura e equipamentos voltados ao turismo
internacional trara mudangas nas estruturas espaciais e nas praticas socioespaciais dos
moradores das ilhas, € o que suponho. Embora as desigualdades ndo sejam expressas
de modo contundente no espaco, ja se pode ver os indicios de grande segmentacdo

socioespacial.

A foto ao lado é de placa que estd proxima
a cerca que contorna a grande area de um
dos hotéis mais caros desse “paraiso”,
justamente na parte em que seu terreno
aproxima-se da praia publica (o hotel tem

sua parcela de praia privatizada).
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Comecei a relatar nosso dia de passeio, falando da Tle aux Cerfs, sem apresentar
Yassim, nosso chauffeur de toda a jornada. Conversando conosco, sobre a sequéncia
dos passeios, ele foi logo fazendo sua sugestdo. Como ndo conheciamos nada da ilha,
achamos razodvel o que nos foi proposto. Ele sorriu em seguida, e disse que assim
estava 6timo, porgue, enquanto nés almogavamos, a partir das 13h, ele cumpriria seu
horério de prece, porque era 6°. feira e para 0s mulgumanos essa ora¢gdo no meio do

dia, nesse dia da semana, é fundamental.

Pronto, ficamos sabendo que Yassim era mugulmano, o que ajudou a entender
varios dos raciocinios dele. Seu nome, segundo ele, quer dizer “coeur de Coran”, ou
seja, coracdo do Cordo. Todos os nomes mugulmanos tém um significado e ele foi

dando uns exemplos.

Fomos logo perguntando quais eram as religi®es praticadas nas Ilhas Mauricio e ele
rapidamente respondeu, de modo preciso: 45% sdo seguidores do hinduismo, 19% sdo
mugulmanos, 19% sdo catolicos e 0s outros 17% dividem-se entre protestantes e
evangélicos. Segundo ele, havia total liberdade de pratica religiosa e, nas escolas entre
11 e 12h, ha aulas de religido e todos os alunos de diferentes classes e niveis de
escolaridade, movimentavam-se, nesse horario, para se reagrupar, conforme suas
religides. Indagamos se eram aceitos casamentos entre religides diferentes e ele disse,
com naturalidade, que sim. Perguntamos, entéo, qual das religides predominava,
para a prole que vinha e ele foi rapido, na resposta: “A da mée, é claro. Os filhos

seguem a religido da mde e pronto, pois isso ndo se discute!”

Yassin tinha um jeito todo seu de nos apresentar cada novo lugar que visitdvamos:
dava rapidamente as informac®es que tinha, geralmente, de bom nivel, indicava os
melhores lugares para as fotos. Olhava sorrindo e dizia “C’est ¢a!” para nos convencer
de que ndo tinha nada mais a falar ou a fazer ali e, ao final, perguntava se nos
gostamos. Assim que aquiesciamos, ele vinha com a mesma frase, que tantas vezes
ouvimos no Marrocos e na Tunisia: “Si vous étes contents, je suis content aussi!”. Ele

era gentil e tinha a capacidade de nos induzir a decidir o que fazer, quanto tempo
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ficar, o que fotografar, mesmo quando anteviamos que ele queria nos induzir. Por
que? Porque ele era educado, gentil e ndo era nada insistente — eis um jeito fécil de

Se conquistar 0s outros.

Nosso périplo com Yassin foi longo. Depois de termos ficado duas gostosas horas na
Tle aux Cerfs, ele percorreu uma rodovia que nos levou ao centro da ilha para
subirmos até a cratera do vulcdo extinto (bem néo se sabe bem se ele esta extinto,
pois, segundo Yassin, ele podera acordar um dia). Do alto desse mirante, que esta nas
bordas da boca do vulcdo, vé-se sua cratera cheia de a4gua escura (segundo ele, a 4gua
é limpissima, mas fica escura, porque a cratera é muito profunda). Ela tem um nome

engragado “Le Trou des Cerfs”, ou seja 0 buraco dos veados.

Antes mesmo que perguntéssemos a razdo desse nome, ele comecou a explicar que
os veados desciam até ali para beber dgua e se tornavam, desse modo, um alvo facil
para os cagadores que, do alto, da borda da cratera, podiam maté-los, sem que eles
tivessem agilidade para fugir, ja que o terreno é ingreme. Em seguida, 0s escravos
desciam até |4, amarravam as duas pernas dianteiras e as duas traseiras do veado
recém abatido e o penduravam numa vara grossa de madeira, carregando-o0 nas
costas, dois a dois, enquanto os cagadores continuavam sua distragédo. Segundo
Yassim, a caca est4 agora proibida na ilha e acrescentou o comentario: “mas, também

sem escravos, quem iria carregar os veados abatidos?”

No primeiro dia, Rakesh informou que a aboli¢do da escravatura ocorreu na década
de 30 do século XVIII, portanto 50 anos antes da aboli¢cdo no Brasil. Para substituir o
trabalho escravo, a coroa inglesa estimulou a imigragdo hindu, ja que a india
também era sua possessdo colonial. Esse movimento migrat6rio € o que responde
pelo predominio do hinduismo, entre as religides; pela prevaléncia do tipo fisico que
domina entre os habitantes da ilha, pela enorme influéncia cultural nos habitos
alimentares (“La cuisine mauricienne”, como eles gostam de anunciar, pouco tem de

sal e muito tem de curry) e, por fim, nas formas de se vestir, porque grande parte das
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mulheres utiliza trajes ocidentais, mas ha muitas, mesmo andando pelas ruas da

capital, jovens e idosas, que portam os trajes hindus.

A populagdo das Ilhas Mauricio é, no geral, muito bonita e passa uma impressdo de
beleza saudavel, talvez, por causa da pele que é sempre muito lisa e de um bronzeado

muito brilhante.

Voltando ao nosso passeio, registro que do alto das bordas da cratera se podia avistar
todos os picos mais altos da pequena cadeira montanhosa que corta da ilha. Segundo
Yassin, o ponto mais alto tem 800 e poucos metros (ele falou precisamente a altura,
eu é que ndo memorizei direinho) e nés haviamos subido até os 600 e poucos
metros. Dali, avistavam-se cinco entre as mais importantes cidades da ilha que, de
fato, pelo que eu via, nesse momento, combinando com o que vira do avido no dia
da chegada, pareciam uma Unica cidade, ja que estavam sem descontinuidade entre si.

O dia estava bonito, mas as distancias ndo favoreceram as fotos. Mesmo assim, elas

seguem abaixo.

Desta porcéo elevada da ilha, proxima a boca do vulcéo, tanto se poder ter uma visdo de onde eram
abatidos os veados, como vislumbrar que o terreno da ilha tem relevo movimentado e os

assentamentos urbanos sdo rodeados de densa vegetacdo que parecer ser a original da ilha.
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Almogamos exatamente onde Yassin sugeriu que nds almogassemos, embora depois
tenhamos percebido que havia restaurantes muito mais interessantes do ponto de
vista da localizacdo, da decoracdo e da vista para 0 mar. O nosso restaurante era uma
antiga construcdo, que ndo tinha qualquer janela, e estava aos fundos de uma loja. A
decoragdo néo era propriamente hindu, nem coisa qualquer, a aparéncia era de um
pouco de decadéncia, mas nada podemos falar da comida. Serviram de entrada, como
uma sugestdo deles, uns bolinhos que se molhava num azeite quente temperado
com mel e alho (gostei bastante desse molho). Em seguida, vieram 0s pratos de
camardo que pedimos: apenas dois camardes para cada um, mas eles eram téo
grandes que se pareciam lagostas. Na verdade, quando Eliseu pediu inicialmente
lagosta, o garcon foi até a cozinha e informou que a lagosta disponivel tinha

1kg300, como quem sugere: acho que o senhor ndo vai agUentar.

Como se pode observar na foto, a toalha ndo combina com o prato, mas 0s camardes S0 enormes.

Eles trouxeram duas tigelinhas com agua quente e limao, para irmos limpando as
pontas dos dedos, enquanto comiamos 0s camardes. Depois fomos entender que

fazia todo sentido, porque o camardo era tao grande que era impossivel descasca-1o
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educadamente com a faca. Na hora do pagamento, a afirmacao de Yassin de que
aquele era um restaurante internacional foi completamente contradita, porque eles
nao aceitavam dolares nem euros, tampouco a maquininha do VISA funcionava, ou
seja, ndo havia outra opcdo que ir até o banco e trocar nossos doélares para pagar a
conta. Aproveitei para tirar uma foto da fachada de uma quadra comercial dessa

cidade - Curepipe- que me pareceu muito pobre mesmo.

Acima, a fachada do que foi uma grande loja de tecidos e agora é um espago ocupado por varias

lojinhas pequenas onde se vende de tudo em Curepipe.

Descendo as encostas do vulcdo ja avistdvamos a urbanizacdo que se estendia na
planicie, interligando as cinco cidades que Yassin havia apontado 14 no alto. De fato,
elas eram diferentes entre si, pois algumas tinham uma fisionomia urbana ainda
colonial, em que predominavam sobrados avarandados, enquanto a Gltima delas
Rose Hill estava marcada por uma série de novas constru¢cdes modernas (alias,
qguando chegamos de avido, achdvamos que esse era o centro da capital). No mapa
da préxima pagina, da para observar que a sequéncia de cidades desde Curepipe até

Port Louis a capital.
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Acima a representacdo cartografica pictorica da faixa oeste da ilha, onde segundo nosso chauffeur as
praias s80 menos bonitas. Os hotéis mais antigos foram instalados nesse litoral, em funcéo da

proximidade com a capital e, entre eles, destaca-se o Club Med, um dos primeiros de grande porte.
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Perguntei por que havia ali aquele crescimento vertical. Ele explicou que havia
interesse de desconcentrar a capital, mas também a municipalidade estava doando
terrenos para quem quisesse investir 1a. Pedi mais informac@es, mas ele ndo tinha
muita coisa a acrescentar, a ndo ser que havia tanto empresas de capitais da ilha,
como empresas francesas e inglesas entre essas construtoras. Fiquei me perguntando
quem iria comprar tudo aquilo, pois havia tanto prédios, que denotavam pela
arquitetura, que eram residenciais, como outros cujas fachadas e tipos de janelas
faziam parecer que eram corporativos, como se gostam de conceituar, no Brasil,

atualmente, essas construgdes que tem finalidade comercial ou de servicos.

Entre Rose Hill e Port Louis, completava o rol de investimentos no setor da
construcdo civil, duas grandes &reas comerciais e de servicos, que agregavam
shopping centers a grandes magazines. Chamou aten¢do o niumero de marcas

AlrAa A A

pronunciam os franceses).

Ultrapassamos por um pequeno vale, a cadeia de montanhas que viamos do alto do
vulcdo (talvez) extinto e logo vislumbramos Port Louis. Assim que saimos do
aeroporto no dia da chegada, queriamos entender porque ele se localizava do lado
oposto a capital, sem querer, falamos Saint Louis e Rakesh corrigiu-nos muito
rapidamente, “Port Louis”, com um tom que queria dizer: "como é que vocés ndo

sabem o nome da capital des Tles Maurice?”.

Aos poucos foi facil entender a razdo da localiza¢do, que ficou ainda mais clara,
quando decolamos do aeroporto, ao irmos embora, e vimos que todos os grandes
hotéis cinco estrelas estdo na face leste da ilha, onde o mar é mais bonito, as areias
mais brancas e 0 vento mais forte amenizam o calor. Alias, nos impressionou ver o
namero de helicopteros que nesses dias voava ao longo do litoral e Rakesh
confirmou minha hipotese: Sdo alugados por gente que ndo quer fazer o percurso de
algumas poucas dezenas de km entre o aeroporto e 0s hotéis e esse translado pode

custar quase 0 mesmo pre¢o da passagem aérea de Johanesbourg ate 1a. Parece um
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absurdo, mas é um prego compativel com o praticado nesses hotéis 5 estrelas, onde
0s apartamentos menores custam cerca de mil reais, ao dia, e 0s melhores, que séo

chalés, sobre pilotis, no mar, podem chegar a ter precos trés vezes maiores.

O passeio por Port Louis foi interessante. Yassin nos aguardaria no estacionamento,
enquanto fizéssemos nosso percurso. O calor era intenso, as ruas estavam muito
cheias de gente que andava apressada pelas calgadas e aguardava varios minutos até
que os seméforos dessem vez aos pedestres, por alguns segundos (qualquer
semelhanca com o Brasil é mera coincidéncia). O transito pareceu-nos muito
intenso para uma cidade de menos de 200 mil habitantes, mas Yassin havia dito que

h& um carro para cada quatro pessoas nas ilhas e esse indice é alto.

Esse passeio foi 6timo para vermos a verdadeira “mélange” que compde “les
mauriciens”. Logo passaram por n6s, de méos dadas e rindo (h& quando tempo néo
via meninas andando de maos dadas?) duas adolescentes, uma negra e uma chinesa.
Foi nessa cidade que observamos de perto da diversidade dos modos de se vestir deles
e também me chamou atencio que, da mesma forma que observei na Africa do Sul,
as mulheres usam sombrinhas para se abrigarem do sol intenso do pos meio dia

(também h& quanto tempo as mulheres perderam esse habito no Brasil?).

Havia muitas casas bancérias, casas de cAmbio, um bonito parque publico, onde havia
muita gente passeando e namorando no meio daquela tarde de 62. feira. As palmeiras
dominavam a paisagem e, ao final, da avenida larga de pouco mais de 500 metros
que se originava no moderno Waterfront de Port Louis havia uma estatua em
homenagem a Rainha Vitdria, pela concessdo da independéncia, mas o interessante é
que, nesse monumento, ela nomenclaturada como Rainha da india e ndo da
Comunidade das Nagdes Britanicas, como seria o correto. Esse fato reforgou aquela

ideia de que a influéncia hindu é mesmo enorme nailha.

Outro ponto que chamou atencdo na capital foi a proximidade entre os quarteirbes

de comércio popular e pobre e os altos edificios modernos onde estdo os grandes

179



bancos e escritorios de grandes empresas comerciais (vimos muitas placas de

importacao e exportacao).

Acima, duas vistas das edifica¢bes que compdem um pequeno shopping center com andares superiores ocupados
por escritérios, os quais se localizam numa area moderna do porto. Abaixo, mais duas fotos dessa area do
waterfront, como eles chama e, depois, duas fotos de duas ruas laterais ao mercado tradicional da cidade, muito
préximo ao porto. Vi nessas ruas muitas lojas de venda de confecgBes baratas, industrializadas na ilha. Parecia-se

com a Rua 25 de Marco deles: havia muita gente e as lojas conviviam com os camelds.
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Acima e abaixo & esquerda, duas edificagBes modernas do centro da cidade. A direita abaixo, est4 a
avenida principal que, de certo modo, separa o centro mais moderno onde estdo os edificios mais
altos (& esquerda da avenida, na posi¢cdo em que ela estd na foto) e a parte do comércio mais popular

onde estd o Mercado Publico, cujas fotos aparecem na pagina seguinte.
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Lembrei-me que, observando que as Ilhas Mauricio estdo a 800 km da Madagéscar e
muito mais longe do litoral continental africano, ou seja, elas estdo bem no meio do
Oceano indico, resolvemos perguntar a Yassin se eles eram africanos. Ele respondeu
prontamente: “NGs, 0s mauricianos, somos asiaticos!” Eliseu retrucou que imaginava
que eles pertencessem ao continente africano e ele esclareceu: “Sim, pertencemos ao
continente africano, mas somos asiaticos”. Achei sensacional, de novo, porque a

ideia de nacdo prevaleceu sobre a de territorio, no sentido do Estado.

Vamos voltar ao passeio por Port Louis. Resolvemos conhecer o Mercado Municipal,
porque Eliseu estava atras de latinhas de cerveja das ilhas para levar para a cole¢do do
Caio e do italo. Parecia-se com tantos mercados municipais que conhecemos no
Brasil. Havia os setores de frangos (segundo Yassin a carne mais barata e mais comida
nas ilhas, pois o kg custa o equivalente e dois dblares), de peixes e frutos do mar, de

verduras de toda espécie, de frutas.

Néo, ndo é um mercado revitalizado como o de Santiago ou de Sao Paulo. Eum
mercaddo sujo, desarrumado, grande e cheio de gente que vendia e de gente que
comprava. Eu me sentia fora do lugar e do tempo, pois aquele mercado me remetia
ao passado, no entanto havia ali duas escadas rolantes que levavam ao segundo
andar, onde havia muitas tendas de vendas de artesanato, tecidos e roupas. Fui
fortemente recomendada pelo Eliseu a ndo mostrar interesse por nada, ndo tocar em
nada de modo a ndo provocar neles a possibilidade de realizar a venda, tal como fiz
no Marrocos. Mas, 0s mauricianos ndo séo tao insistentes como 0s marroquinos:
informaram os precos, quando 0s perguntei, mas depois de meia duzia de palavras e
da tentativa de saber de que pais eu vinha, eles respeitavam minha deciséo de ndo

querer continuar a negociar. Havia tanta coisa que, ao final, nada me interessava.
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Acima, duas fotos do Mercado Publico. Na da esquerda, pode se notar que, no mezanino da

edificacdo, vendia-se artesanato da ilha.

Paramos para um sundae no Mac Donald’s (sim eles estdo em todo lugar), adoramos
o ar condicionado super refrescante depois do calor escaldante e voltamos para o
Waterfront. L& havia um pequeno shopping Center, com lojas que vendiam as

grandes griffes e algumas que vendiam artesanato das ilhas.

Para terminar nosso périplo em Port Louis, Yassin nos levou ao alto da colina onde
esta a cidadela. Trata-se de um forte, cujas razbes de origem nao sao objeto de
consenso: alguns estudiosos, segundo o que se explicava a entrada, atribuiam a
construcdo aos ingleses e outros aos holandeses. O fato é que o forte nunca teve
grande funcéo militar (igualzinho ao de Port Elizabeth), mas sua posic¢éo favorece
uma bela vista da Port Louis atual, suas 6 igrejas mais importantes (mandarin, hindu,
catdlica, protestante, muculmana e a evangélica) e de seu hipédromo que, de acordo

com Yassin, foi o segundo a ser construido no mundo (sera?).

O melhor do forte era a vista que ele propiciava de Port Louis. Pudemos observar
melhor o quanto a cidade era a0 mesmo tempo concentrada, mas como também na

direcdo oposta ela comecgava a se insinuar subindo 0s morros.
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Acima, estamos nos a frente da entrada da fortaleza e abaixo a explicacdo relativa & existéncia dela
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Acima, a parte
interna do forte,
gue foi construido
para defender Port
Louis, mas de
onde nunca se
disparou sequer

um tiro.

Ao lado, vé-se 0
canhdo armado na
lateral do forte,
apontando para 0
porto e, aos fun-
dos, as montanhas
gue emolduram a
cidade, vendo-se a
direita o hipodro-
mo e a cidade que
comega a ocupar
as encostas do

morro.
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Acima, a esquerda e abaixo, vistas da por¢do de maior concentracdo de edificagBes de Port Louis,
vendo-se bem ao longe o mar. Acima a direita uma vista geral do hipédromo, por registro feito com

o fotdgrafo de costas para o mar.
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Ao final, Yassin nos sugeriu conhecer uma loja, ja do outro lado a ilha (costa leste,
perto de nosso hotel), “s6 para ver, sem compromisso de comprar”. Qual néo foi
nossa surpresa ao constatar que ela se chamava “Galeries Lafayette”, tal como a
famoséssssssssima magazine parisiense........ Bom, é claro, que ndo chegava aos pés,
mas era uma loja para turistas, com cashemers, camisas de griffe, valises de couro,
bolsas de marca, calgas elegantes (outras nem tanto) e outras muitas coisas —

compramos uma pega para cada “menino” da familia — Eliseu, Caio, Italo e Otto!

Chegamos cansados ao hotel, apos passarmos pela entrada dos hotéis mais caros da

ilha e registramos a foto que se segue para ndo esquecer do jeitdo do Yassin.

ik ol
ganvile {§

Como avisei no comego desse diario, ndo me preocuparia com sequéncias. Bem, é
isso, agora, escrevendo esses paragrafos, ja no véo de volta ao Brasil, é que me

lembro da noite de 52. feira nas Ilhas Mauricio. Estdvamos na sala principal do hotel,
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acessando a internet, e vimos um rapaz montar uma banca de tecidos e roupas da
ilha. Eliseu prontamente me advertiu, como se por acaso eu n&o tivesse ja de olho.
Aos poucos fui me chegando, dando uma olhada nas pegas e adorando o que via. Ele
tinha muitas roupas bonitas. As vestes tinham, todas, inspiragdo hindu, mas com
cores mais vivas. Os conjuntos de calca e tunicas que vao até o joelho sdo mais
alegres, combinando com o tropicalismo das ilhas. Havia também saharis de todos os
tipos. Resolvemos comprar algumas pegas, porque eram muito bonitas (para mim,
minha mée, Fabiana e Maria Amélia) e porque 0s pre¢cos eram muito bons.
Enquanto Eliseu foi a0 nosso apartamento buscar os dolares para pagar ao rapaz, ele
me perguntou de que pais em vinha. Respondi: Brasil! Ele perguntou onde ficava, j&
que nunca tinha ouvido falar deste pais. Expliquei que na Ameérica do Sul e fiz
referéncia & Argentina (se ele ndo conhecia o Brasil, que ocupava um pedacdo do
mapa, serd que conheceria a Argentina?) Ele continuou com um sorriso sem graca e
disse: deve ser muito longe e eu nunca ouvi falar desses dois paises. Depois sorriu e

afirmou: “Ah, mas existe um time de futebol, com esse nome Brasil e sempre que ele

Pronto, agora éramos nada mais nada menos que um time de futebol! De todo
modo, j& era alguma coisa. Achei que ndo valeria a pena explicar que se trata da
sele¢do do pais e ndo de um time, como o Liverpool (eles adoram o Liverpool nas
Ilhas Mauricio), porque Eliseu chegou com o dinheiro e, talvez, o vendedor de trajes
que brilham ndo quisesse mesmo saber que ha um pais, por tras do time (ou ser o

time que est4 na frente do pais?).

No dia seguinte, ja fazendo percurso de volta com escala na Africa do Sul,
conversamos com o simpatico negro que nos servia o jantar em Johanesbourg, e ele
nos perguntou de onde vinhamos, logo ap6s nossa resposta, ele comecou a desfilar
nomes: Ronaldo, Ronaldinho, Kaka, Robinho e ria, ria, sorria, sorria— “E o melhor

futebol do mundo!”.
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Perguntamos um pouco sobre a vida dele para ver se captdvamos alguma coisa sobre
a maior cidade da Africa do Sul. Indagamos se ele morava perto do Aeroporto,
proximo do qual estava nosso hotel, e ele disse que ndo muito. Eliseu quis saber
como ele ia para casa as 22h, ap6s o trabalho, e ele respondeu naturalmente: “A pé!”
respondeu ele. Seriam 45 minutos de caminhada rdpida. Aqui a vida metropolitana

aparecia em uma de suas facetas.

No dia seguinte, acabamos de ajeitar todas as malas (elas sempre engordam na volta,
sobretudo, quando se gosta de artesanato) e fomos para o Aeroporto de
Johanesburgo, onde aterrisamos quatro vezes (chegando do Brasil, voltando do Park
Krueger, vindo de Cape Town, voltando das Ilhas Mauricio) e decolamos outras
quatro vezes (saindo para o Park Krueger, para Port Elizabeth, llhas Mauricio e
voltando para o Brasil). Em todas elas, o céu estava limpo e foi possivel fazer algumas
observages sobre a maior cidade da Africa do Sul. Ela é mais extensa do que densa,
até porque a verticalizacdo ndo é demasiada. Ha muitas areas industriais, como se
percebe pelas plantas das edificagdes. Seus telhados novos denotam que esse
desenvolvimento é recente. Ha areas de favelizagdo, como a disposi¢do desordenada,
sem arruamento geometrico demonstra, mas predominam éreas de conjuntos
residenciais, com habita¢fes unifamiliares e multifamiliares. Nessas areas residenciais,
a densidade construtiva é grande, mas nos bairros de classe média e alta, os terrenos
sdo maiores, tanto assim que muitas casas ndo estdo dispostas no mesmo sentido
retangular dos lotes, mas sim na diagonal, com folgas nas laterais, e concluimos que
elas se posicionam, assim, para receber mais sol. Trata-se de uma cidade bem
arborizada, 0 que é importante, porque mais ao norte do que Cape Town e longe
dos ventos oceanicos do sul, essa cidade tem temperaturas médias bem mais elevadas

no verao.

No domingo, 21 de fevereiro de 2010, j4 na fila para 0 embarque de volta ao Brasil,
faziamos com um casal de jovens, que estavam a nossa frente, um balanco sobre a
estadia na Africa do Sul e havia unanimidade nas opini6es: ¢ um lindo pais, 0 povo é

extremamente gentil e atencioso e estdo muito mais preparados para o turismo do
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que o Brasil. O grande namero de lojas do free shop, muitas vendendo maravilhosas
pecas de artesanato africano, as extensas areas de circulagdo do aeroporto e 0s
cartazes de boas vindas aos que virdo para a Copa, afixados com tanta antecedéncia,
mostram que esse perfil ndo é uma mera impressao e justificam porque, durante esses

15 dias, ja ficamos falando que teremos que voltar & Africa do Sul...

Finalizo esse diario com duas fotos do Aeroporto. Acima um hall central de distribuigéo e, na pagina

seguinte, o painel desejando, em muitas linguas, boas vindas ao que forem assistir a Copa do Mundo.
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